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ANOTACE

Bakald&ska prace je za#tena na problematiku integrace imigramta zakladnich
Skolach ve dvou vybranych okresech v ddégském kraji z pohledu zastupc
jednotlivych Skol. V teoretickéasti jsou vymezeny zakladni pojmy souvisejici sodian
problematikou. Pozornost jeénovana integraci imigraft negativnim jeum ze strany
vétSinove spolénosti. Sodasti jsou také vybrané integra programy, projekty a
vyzkumy. Posledni kapitola je z#&ena na Skolstvi a otdzku integrace ad&éndani
déti-cizinci v Ceské republice. Praktickéist nas seznamuje s vysledky kvalitativniho
vyzkumu. Formou rozhovérna zakladni Skolach byly ziskany feiné informace

k dané problematice. Zj&té skuténosti byly porovnany s teoretickymi poznatky.

Kli ¢ovéa slova cizinec, imigrant, integrace, vaddvani



ABSTRACT

The bachelor’s work is focused on matters of thegration of immigrants at primary
schools in the two selected districts in the S®dhemian Region from the view of the
individual representative of the schools. In theotietical part, there are defined primary
facts related to the given theme. The attentiagivien to the integration of immigrants,
negative features from the side of a majority etyciSelected integration programs,
projects and researches are also a part of thik. Wiwe last chapter is focused on the
education and the question of integration and @&t of the children from other
countries in the Czech Republic. The practical patroduces us with the results of
qualitative research. In the form of interviews @mimary schools, the needed
information to the given matters was collected.e Tacts that had been found out were

compared with the theoretical knowledge.

Key words: foreigner, immigrant, integration, education
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UVvoD

Od chvile, kdy se naSe hranice dg&dy, uplynula jiz uéita doba a lidé si pomalu
zvykaji, ze saCeska republika stava cilovou zemi pro stat&ivpaset migrant. Nase
spolg&nost se mini ze spolénosti dosud porrné homogenni na spalrost
multikulturni a souZiti s cizinci se pro nas staedértnnou realitou.

S celoswtovou migraci doCeské republiky fichazi lidé tiznych narodnosti,
setkavame se s jinymi kulturami. Postéprichazeji celé rodiny, které se zde adaptuji a
urgitym zpisobem integruji. Se zvySujicim se¢fmm cizind dochazi i k ndrstu p@tu
déti cizinai, to znamena, ze zaraveiibyva dti, které nav@vuji ceské SkolyCeska
republika pati spiSe mezi ze# které zkuSenosti v oblasti &enovani dti
pristéthovalal do Skol ziskaly teprve nedavno, opridik evropskych zemi, které jiz
maji dlouholeté zkuSenosti. Jéelta si u¥domit, Ze zakladni Skoly jsou jedny
Z instituci, které jsou &Si merou zainteresovany na integra&ctito imigrant, a uz
v souvislosti s Zakem imigrantem nebi@pkontakt s jeho rodli Pristup Skoly k otazce
integrace imigraritse pak promita i do postofaki k této problematice. Skola némo
ovliviuje vztah naSich Zékk pristthovalaim v dalSich etapach jejich Zivota. Jednim
z Ukoli Skoly @i vychow a vzdlavani zak by nela byt pgiprava pro Zivot
v multikulturni spolénosti, a také proto je utkzité se zabyvat otazkou integrace
imigranti na zékladnich Skolach.

Cilem prace je zjistit okolnosti, které doprovazetegraci dti imigranti na
zakladnich Skolach. Jaké podminky maji Skoly préledavani dti imigranti a jak
uplatiuji v praxi jednotnou metodiku tykajici se této lgmmatiky. DalSim zagrem je
zmapovat problémy Skoly se&anénim diti imigranta, jakym zpgisobem se problémy
snaziresit.

Prace jelenéna na teoretickotidst acast praktickou.

Prvni kapitola teoretick&asti je zamfena na vymezeni zakladnich pdm
souvisejici s problematikou integrace imigtaribruha kapitola pojednava o integraci
imigranti v obecné rovi, seznamuje nads se zakladnimi modely integrace ve
spolg&nosti a s modely ip vzdélavani na zakladnich Skolach. Negativnimajavwvici
cizincim ze strany &sSinovée spolénosti se ¥nuje teti kapitola. Zde je zahrnuta i
otazka prevenceéthto jevi na zéakladnich 3kolachCtvrta kapitola se zabyvéa

s~ s

spol&nosti a imigranty, modely imigéai politiky. Fiblizi ndm konkréta integraci

8



imigranti v Ceské republice detrg statistickych Gdaj, vybranych vyzkura,
integranich program a projekti. Sezndmi nds s koncepci integrace imigraatizemi
Ceské republiky. Posledni kapitola sénuje oblasti $kolstvi a integracitd cizinci.
Predklada nam nahled interkulturni psychologie negrdci €chto dti. Nalezneme zde
také legislativu souvisejici se wdvanim dti cizinci. Dale se zabyva multikulturni
vychovou a pedpoklady titelt pro praci se Zdenovanim d@ti imigrant.

Vybrané téma bakaigké prace jsem si zvolila proto, Ze Ziji veisti Cesky
Krumlov, ve kterém mam hodrpiatel mezi rodinami s&imi, které se pstehovaly do
Ceské republiky z ciziny a rozhodly se zde usagibskytnout svym &em vzalani na
¢eskych Skolach. Jak se vy@adavaji zakladni Skoly se &anénim €chto dti jsem se
rozhodla zjistit progednictvim kvalitativniho vyzkumu popsaného v prekdicasti me
prace. Teoretické znalosti v dané problematiceékigem ziskala studiem dostupnych

materiat,, predkladam v teoretickéasti prace.



|. TEORETICKA CAST
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1 Vymezeni pojm
V této kapitole jsou postupn charakterizovany zakladni pojmy, jejichz
vymezeni je nezbytné pro orientaci v problematiterou se zabyva tato prace, a to

integraci imigrant.

Cizinec

Podle zakon&. 326/1999 Sb., o pobytu cizinma uzemiCeské republiky se
rozumi cizincem , . . fyzick& osoba, ktera neni statnimc¢abem Ceské republiky
(Z&kong¢. 326/1999 Sb., 81, odst. 2, online).

Imigrace
Pojem pro fistehovalectvi. Imigrace je procesem usidlovani ciZimginé zemi

nez je jejich domovsky stat.

Imigrant
Jinymi slovy pgistéhovalec. Imigrant je cizinec, kteryigel do hostitelské zedn
za &elem dlouhodogSiho pobytu.

Majoritni spoleénost
Nekdy se pouziva jako synonymum pojertsinova spolénost. Je to skupina
ob¢anm prislusného statu, ktera je dominantni a & wstatnim skupindm vyhodj$i

postaveni.

Migrace

V sociologickém slovniku (Jandourek, 2001, s. 1j9nigrace definovana jako
. - . . pohyb osob, skupin nebeat§ich celk obyvatel v geografickém a socialnim
prostoru spojeny s/echodnou nebo trvalou 2mou mista pobytu®

Migrace miize mit mnoho ficin a také mnohoisledki. Z globalniho hlediska
lze za hlavni determinanty povaZzovat nerovioré rozloZzeni bohatstvi jednotlivych
oblasti, nevyvazenou silu jednotlivych ekonomilkzditnou Zivotni Grove a odliSnou
politickou stabilitu jednotlivych zemi (Siskova,@Q s. 19).

Lidé tedy migruji hlavé za lepSi pracovni ipezitosti nebo z politickych
duvodi. Kazda migrace preloveéka znamena diky ziskanym zkuSenostem zkwatitn
vlastniho ,lidského kapitalu“.
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Migrant
Jednd se oloveka, ktery se rozhodne #anych divoda presthovat se do jiné

oblasti ¢i zeme. Takovy ¢lovék je obohacovan o poznani nové kultury, nového
pracovniho progedi. Stava se akti¢jsi a produktiveSi. Zaroves se podili na
vytvareni sociélniho kapitélu. Zt8uje sf migranti tim, Ze jeho dosaZeny vyssi socialni
status podécuje k migraci daldi osoby hlayrze zens jejich pavodu (Sidkovéa, 2001,
S. 22).
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2 Integrace imigrant U

Lide, ktei z nejiaznéjSich divoda imigruji a rozhodnou se po delSi dobu setrvat

¢i natrvalo Zistat v hostitelské zemi, se postépn

2.1 Vymezeni pojmu integrace

Slovo integrace je &Sinou pouzivano jako synonymum pro slova@leasni
nebo spojeni. V elektronickém slovniku cizich si®&BC, 2009, online) nalezneme
pod pojmem integrace — sjednoceni, uceleni, splyptices spojovani ve vyssi celek,
zapojeni. V souvislosti s minoritami je pak integFadefinovana jako poznani a
postupné fjeti majoritni kultury hostitelské zefrzaroveés se snahou udrzet si kulturu
vlastni (&etre vlastniho jazyka).

V dokumentuZasady koncepce integrace cizinna UzemiCeské republiky
(2009, online), ktery je iflohou Usneseni vladyislo 689 ze Tervence 1999 je
integrace imigrarit formulovana jako:

. - - . proces postupného darniovani imigrant do struktur a
vazeb spoliosti domaciho obyvatelstva. Integrace imigfiajet
komplexnim jevem, ktery ma& své podminky a pdijtipkavni,
ekonomicke, socialni, kulturni, psychologické aba¥enské
aspekty*.

Odbornici zabyvajici se problematikou integraceigranti se shoduji, Ze
integraci nelze povazovat za jednostranny procesly\jde o oboustranny proces, na
jehoz vysledku se podili nejenom imigrant, ale ajaritni spolénost. Svou roli zde
hraje jeji otewenost, informovanost a schopnost odliSnosti nejenolerovat ale i
prijimat (Szczepanikova, 2007, s. 37)

2.2 Zakladni oblasti, roviny

Podle Tollarové (2006, online) Ize integraci inaigfi ¢lenit na dimenzi
socialre-ekonomického z#enéni a na socialni integraci. Soci&ekonomické
zatleréni zahrnuje hlavé rovinu instituci, organizaci arigtupu cizin@ do makro
-struktur spolénosti jako jsou trh prace, trh s byty, socialdit st systém vzdavani.
Sociélni integrace se tyka uznani odliSnosti, noséEe komunikace, vzajemnych
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vztahi imigranti a majority a jejich fistupu k integraci jako ke spélemu Zivotu v
jednom prostoru.

BarSa (2003, s. 90) ztuje ¢lereni rovin integrace vypracované filosofkou
Hannah Arendtovou do nasledujici¢hgfer:

- Sféra verejna, ve které se maji vztahydit principem rovnosti, ktery ma byt
povinrg zaji¥ovan statem.

- Sféra socialni (ekonomicka), v niz maji byt vztahy zaloZzeny nangpu
soutze. Zde je jiz role statu omezena. Stat ma byt méggen nanejvys na
startovacicére i vstupu do Zivota, a to u sociéla kulturré znevyhodgnych
jedina.

- Posledni jesféra soukromg ktera zahrnuje rodinnou, etnickail kulturni
piislusnost. Vztahy v této sf se majiidit principem zahrnuti a vyl@eni. To
znamena, Ze v ni jednotliveci mohou vstupovat énych vztah s ostatnimi,
¢imz se vydluji z okolni spolénosti a zarowve tak vylwuji ze svého $edu

ostatni — ,my* a ,oni".

2.3 Modely adaptace a integrace v majoritni spole  €nosti

Imigranty, ktéi se rozhodnoutstat v dané zeméeka slozity proces adaptace a
integrace, ktery 1ize probihat u kazdého zcela rozdiln

V odborné literatte byva casto uvadno schéma strategie adaptace
podle J.W. Berryho. S jednotlivymi strategiemi tthechématu nas seznamujédpPra
(2007, s. 98). Jsou to nasledujitjii strategie adaptace:

- Integrace, pii které imigranti pijimaji novou kulturu hostitelské zemale
zarove si zachovavaji kulturu svoji. Maji tedy dvoji kuihi identitu.

- Asimilace, kdy imigranti gijimaji ve WtSi mie kulturu hostitelské zein
Osvojuji si jeji jazyk, hodnoty, normy i zvyklos®¥i tomto druhu adaptace jde
0 nej\wtsi splynuti s majoritni spajaosti.

- Separace Vtomto gipact nejde o adaptaci, protoze imigranti se izoluji,
uznavaji pouze svoji kulturu a nemaji faitu udrZzovat kontakt s obyvateli
hostitelské zemh

- Marginalizace je strategii, kdy si migranti neuchovavaji kulturen® svého
puvodu, ale ani nagimaji novou kulturu. Identifikuji se pouze s kubu sve

skupiny, s tzv. subkulturou.
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Drbohlav (In Siskova 2001, s. 24) popisuje nagietimodely:

- Model asimilace — splynuti minority s majoritou. Tento model byl
konceptualizovan) zahrnut v tzv. asindité teorii, u jejihoZ zrodu ve dvacatych
a fricatych letech stali reprezentanti tzv.chicagska\skra popisovala adaptaci
imigranta jako firozeny vyvoj, na jehoz konci dochazi k splynutiozpuséni
se“ v majoritni spoknosti.

- Model ,taviciho kotle*, ktery je podobny modelu asimilace, s tim rozdjlém
minorit¢ ponechava wditou, narodotvornou roli. Rcha (2007, s. 50) k tomuto
modelu dodava, Zetippraniku nekolika kultur mize vzniknout zcela nova
kultura jako napp sowasna kultura USA, kterd vznikla po staleti miSenim
raznych kultur.

- Koncept ,salatové misy, ktery vyjaduje souziti vedle sebe,iipkterém
jednotlivé etnické skupiny mezi sebou i s majoritoizre intenzivré vzajemn
komunikuji.

- Strukturalni integrace. Tento model je idealnim zak&mim procesu adaptace.
Imigranti maji rovnopravné postaveni jako majorpoipulace. Specifické rysy
chovani daného etnika jsou do ¢itd miry zachovany. Ve vysfych
zapadoevropskych zemich a v USA dochazfSimou misto k strukturalni
integraci pouze k dilm integracim, coZ mnohdy sebou nese diskrigiha
prvky.

Je BZnym jevem, Ze u prvni a druhé generace potoinkigranti dochazi
vétSinou k postupné integraci az asimilaci. Dalo eyexly @dekavat, Ze u nasledujicich
generaci to bude obdobné.

Na zaklad vyzkumi zaméfenych na imigrantské rodiny vSak byla zjis
zajimava skut@ost, a toze u teti generace dochazi k procesu prdtitiému. Je zde
snaha o navrat kipodni kultde svych pedki, prestoze by se daldict, Zze tato
generace jiz nema sipodnim Kkulturou ani jazykem nic spéteého. V souvislosti

s timto jevem se hovbo tzv. fenoménu etnického znovuozivenii@hra, 2007, s. 186).
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2.4 Modely integrace p Fi vzd élavani na zakladnich Skolach

P¥i zarazeni dti imigranti do Skolniho vz#8avani se vyuzZiva tznych

integranich modai vyuky:

- Model integrované vyuky, pii kterém se &i zafazuji do WZzné tidy ke
spoluzakm stejného &ku a W&astni se stejné vyuky. Pokud je imtia,
poskytuje se zZakovidnem normalni vyuky individualni pomoc, rédgad i
osvojovani jazyka. V ramci pomoci seibe uskuténovat vyuka i nad ramec
ucebniho planu, a to po vyavani.

- Model oddélené vyuky, ktery mize mit d¥ varianty.

1. Pfechodna op#tni, kdy jsou &t imigranti podle jejich pateb vzd&lavany
odctlen¢ od ostatnich zak Urcitou cast vywovani mohou zarowe
absolvovat s ostatnimi zakyi pézné vyuce.

2. Dlouhodoba op#éni. Ri této variané odctlené vyuky jsou &i imigranta
zarazeny na jeden rok,fipadré i vice let, do specialnickid, kde je jim
podle urove zvladani vydovaciho jazyka poskytovana vyuka dbypro
zaateeniky, stedre pokratilé nebo pokreilé.

V Ceské republice je model ofldné vyuky uéen pouze pro &i Zadateh o

azyl, kterym jsou Skoly také povinny poskytovat manmti osvojovaniceského jazyka.
Na ostatni &t cizince se tato povinnost nevztahuje, v pkatéto pomoci ale stejn

dochazi (Eurydice, 2004, online).
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3 Negativni jevy ze strany v étSinové spole €énost

Oproti devadesatym ki 20. stoleti, kdy dle sociologickych vyzkim
verejného miwni v ceské spolénosti gevazovaly negativni postojeidi cizincam, je
nyni situace jiz daleko lepsi, aléepe jen se s nimi stale setkavame. Mohoutadt

podob, projeu a gicin.

3.1 Intolerance (nesnasenlivost)

Intolerance neboli nesnaSenlivost se projevujeosiatkem respektu a ucty
k odlidnému chovani, jednanitgswdéeni ¢i vite. Clovék nemusi s odlisnou kulturou

sdilet sympatie, ale &by ji tolerovat.

3.2 Predsudky a stereotypy

Postoj ¥tSinové spolénosti k imigranim mize byt také do zraé miry
ovlivnén predsudky a etnickymi a narodnimi stereotypy.

Pricha (2007, s. 43) uvadi, Zekteti odbornici v socialni psychologii tyto dva
pojmy nerozliSuji a ti, kié rozdil vnimaiji, definuji fedsudky jako negtelské postoje a
nazory wici jinym skupinam a stereotypy odliSuji tim, Ze mjstvtomto pipad
mohou byt i neutralni,&kdy i pozitivni.

Pri vytvareni predsudk jde podle Morgensternové, Sulové a kol. (2007,
s. 71-72) o utvi@ni negativnich a ipdpojatych soud o ¢lovéku nebo skupi&
Predsudky seé&bko meni, protoze jsou velmi stabilni, jsou emotivaabarvené a
neodrazeji realitu. iiRiny lze hledat jak ve vychevvroding tak i v Zivotnich
zkuSenostech.

V souvislosti s vnimanim a posuzovanim narodnoltai etnickych odliSnosti
hraji roli také stereotypy, ip kterych je ¢lovék hodnocen ne podle skdtesti, ale
posuzovan je pouze na zakdggtirazeni do ufité socialni skupiny, s kterou jiz mame
jisté zkuSenosti,tapozitivni ¢i negativni. Jde o ustélené vzorce mysleni a cHovan

Stereotypy jsou vlastngeneralizované informace &pstavy u Sirokého okruhu
lidi, kteti si neugdomuji, Ze jde o spoteé sdilené pedsudky (Siskova, 2001, s. 15).

V béZném Zzivo¥ se setkavame s medidlnvytvorenymi stereotypy typu
Vietnamec - trhovec, Ukrajinec — mafian apodzm; oltan, ktery nema osobni
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zkuSenosti s cizinci, tyto stereotypy naskeguiebira, aniz si to wdomuje. Masova
média jsou vtomto ffppac velmi silnym nastrojem ovlzovani véejného minni
(Leontiyeva, 2003, s. 40). Lze namitnout, Ze stgmoprezentované médii koreluji se
stereotypy ve spodaosti, to znamena, Ze by média stereotypy nevijyyale pouze
odrazely stereotypy jiz existujici ve spitesti. Nelze ale pdft fakt, Ze média se podili
na fixovani &chto stereotyp.

Predsudky i stereotypy byvaji jednou z hlavni¢itip nedorozurani ¢i bariéry
mezi nami a cizinci. Lze proti nim bojovat dostaigmi objektivnimi informacemi a
zmeénou osobnich postidj Ne vZdy to ale std Grinninger (2005, s. 166¥ipomind, Ze
piedsudky a stereotypy existuji na vSech stranacmamena, Ze s nimi musimecfiat
i u ,téch druhych®.

Predsudky a stereotypy jsowkuy chybré zaménovany s projevem rasismiti
rasové diskriminace. Na rozdil od rasismu a diskréme zde nedochazi k jednanim a

¢intim, které pimo ohroZuji a poSkozujitislusniky jiné rasovéi etnické skupiny.

3.3 Xenofobie

Slovo xenofobie je sloZzenoieckého slova zénos <iphozi a fobos — ba#e
Uzkost. Strach z nezndmeého, stracktkoho, kdo vypada nebo se chova jinak nez my,
strach z cizing, to vSe se da shrnout pod pojem xenofobiéetkého naroda se s timto
jevem stéle jes8tsetkavame, iigstozeradu let jiz nepdtme mezi zerd, které byly od
ostatniho s&ta izolovany. Tehdy se nas strach z ci#ifeS€ mohl povazovat za
odavodreny, protoZe jsme ne#hi zkuSenosti s jinymi narodnostmi (Siskova, 2001,
s. 9).

Podle Tes& (2007, s. 70) neni xenofobie vyhradidskym specifikem, ale
nachazime ji i u jinych teritorialnich a hierardtych druhi. Slouzi viasta jako

prostedek obrany.

3.4 Rasismus

Jde o takové jednani, kdy na zakdadnimani rasové odliSnosti dochazi
k negatelskym aktivitam #¢i prisluSnikim jiné rasy, & uZz je to v podod
diskriminace, agresivniho chovasii v podol® nasili. Rasismus popira rovnocennost
lidskych plemen neboli ras, je zaloZzen na povySovéastni rasy nad ostatnimi. Je to

ideologie, ktera vychazi z xenofobie a je jeji nadsou.
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Alan (In Siskova, 2008, s. 10) rozliSujesdpodoby rasismu, a to ,lidovou* a
sideologickou“. FriStenska (tamtéz, s. 12) tytezguodoby nazyva rasismem gkkym*
a tvrdym®. U ,mekkého” rasismu jde spiSe o sp@@asky postoj pasivni, ktery neni
zaloZzen na promySlené ideologii, kterou byrepas hlasalo gjaké organizéni
seskupenéi instituce.Casto diky nevyhramé podol neni tento postoj oztiavan jako
negativni jev, ale jako spaensky sdilend norma. Oproti tomu ,tvrdy* rasismes s
projevuje Zetelrg, je snadno rozeznatelny i pro Sirokouiejrost. Vyznauje se
agresivnimi projevy a ¥ejr¢ hlasanou ideologii, jejiz nositelem jsalzma politicka a

spol&enska seskupeni, vyjirt@ v krajnich gipadech i statni organy a instituce.

3.5 Diskriminace

Stejre jako je tomu v jinych zemich, i u nas se s tim&gativnim jevem
v kazdodennim zivét setkavame. V obecném pojeti Ize diskriminaci dkiar&zovat
jako znevyhod#éné zachéazeni. To ale neznamena, Ze by kazdé nemasiézeni
piredstavovalo diskriminaci. Existuji i vyjimky, ktejgou zahrnuty v pravniréadu.

Otazka diskriminace se vaze i na problematikuzgbletnickych mensin
s WwtSinovou spoleénosti. Pokud jsou ifslusnici ukité rasy jakymkoliv zpsobem
znevyhodiovany oproti pislusnikim wtSinové populace hoviotme o rasové
diskriminaci. Setkavame se sdasto ve sfiée uplatini na trhu prace, vzthvani, ale i
v jinym sférach spotenského zivota.

Pojmy souvisejici s diskriminaci jsotiegré definovany v pislusnych pravnich
piedpisech.Ceska republika musela po vstupu do Evropské Unienpait doceské
legislativy Evropské sumnice v oblasti antidiskriminace, které zé&mji zavedeni
novych prostedki v boji proti diskriminaci jak na zaklgdnarodnostni fislusnosti,
pohlavi, ndbozenskéhdgswdceni, rasovéhdi etnického fivodu, wku, tak i sexualni
orientace nebo¢kesného postizeni (Antidiskrimitiai vzdElavani a véejna sprava
v CR, 20086, s. 6)

3.6 Prevence (negativnich jev ) na zakladnich Skolach

Ve Skole mezi &mi mnohdy penista soutZivost nad spolupraci a vzajemnou
pomoci. Je zde potom nastoleno klima konkémémo boje, které vede éd
k netoleranci. Bti maji problém s wsdomenim si prava druhého na vysloveni vlastniho

néazoru. Skola by proto #a Zzaky vést ke spolupraci, respektu a empatiigtsnobhajit
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suvij nazor, ale zaroverespektovat ndzor druhéhoctbby mely byt také zapojovany do
spole&néhoteSeni probléry a to nejen v ramci vyuky. Skolngk je ¢asto wkem
konflikta, je dilezité déti nawit vzajemné Ut a toleranci.

Prostedi Skoly je vhodné pro vzajemné poznavani a dodit pochazejicich
z raiznych kultur. Kdyz se #i ve Skolnim ¥ku naui prijimat odliSnosti jako
samozejmost, nejsou pak v dodpsti zatizeny problémy intolerance (Hrachovcova,
2007, s. 50).

DuleZitou roli hraje Skola i v boji protifpdsudim a stereotyfim. Skola by
Z&ky nela vést ke kritickému mysleni, které napomaha toedoy dcti tak snadno
nepodléhalydmto negativnim jefim.

Zakladni skoly sefip prevenciridi Metodickym pokynem Ministerstva Skolstvi,
mladeze adovychovy k vycho¥ proti projevim rasismu, xenofobie a intoleran&g
14 423/99-22 ze dne 23tdzna 1999. Podle tohoto pokynu se Skoly majié&ama
vytvareni iznivého klimatu Skoly afid, pedagoditi pracovnici maji svymijkladem
rozvijet spravné postoje k odliSné narodnosti,cithti nabozenske islusnosti, dale
maji seznamovat Zaky s udaji o u nas zijicich nméa#i, it je chapat rozdilnosti,
ocaiovat a Vazit si kazdéheloveéka, minority i kultury. Bi projevu ¢i ndznaku
intolerance, xenofobie nebo rasismu pratadiodna pedagogicka opani. K rozvijeni
tolerance a vSestranného rozvoje zaka vhogguzivat programy a spolupraci
nestatnich subjekt zantfenych na tuto problematiku. dl2zithd je také spoluprace
s rodti, spravha komunikace <fini a podrcovani k diskuzi (Metodicky pokyn
MSMT &.j. 14 423/99-22, 2006, online).
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4 Spole énost a imigranti
4.1 Modely imigra €ni politiky

V sowasné dob se ve swté uplatiuji tiéi zadkladni modely imigrni politiky,
které Ize strin¢ charakterizovat nasledo¥n

1. Diskriminaéni model, ktery je typicky nap pro Nemecko, Svycarsko a
Rakousko. Tento model vychaziiegpokladu déasného a navratného pobytu
cizindl. Imigrantim je umozZgn vstup na trh prace, ale nemaji moZnost
z&lenéni do systému socialni & @asti na politickém Zzivét ziskani
oh¢anstvi apod. Jsou vidledku socioekonomicky znevyhagh.

2. Asimilaéni model, usilujici o co nejrychlejSi z&eneéni imigranta do majoritni
spol&nosti za cenu pottgni svého maitského jazyka a svych specifickych
kulturnich a socialnich rys Na druhé stranje zde moznost rychlého ziskani
oh¢anstvi. Nejastji se s timto modelem setkdvame ve Francii.

3. Multikulturélni (pluralitni) model , ktery se snazi udrzovat a podporovat
specifickou odliSnost minority od majoritni spétesti. Imigranti maji stejna
prava ve vSech spdlenskych sférach. Ztohoto modelu vychazi imigra
politika Kanady, Australie, Svédskaastens i Nizozemska a USA.

Je teba poznamenat, Ze vySe uvedené modely se v re&dngn castene
prolinaji. &tSinou se v ufednosiiovaném modelu aplikuji zarovevybrané aspekty
jiného modelu (Drbohlav, 2001, s. 25).

4.2 Integrace imigrant @ v Ceské republice

4.2.1 Postoj €eské populace k imigrant dm

Ceska majoritni spolmost se mnohdy jeviii cizincam jako uzayena. Cizince
je ochotnacasto ijmout pouze za if@dpokladu, Ze dojde k jejich asimilaci a za tim
Gcelem vyviji na cizince tlak. Lidé pozaduji, aby &einci prizpasobili normam a
navykim ceské spoknosti. Pohled na cizince je ovligm také stereotypnim
piedpokladem. Bkteré cizince s ohledem na jejich narodnostrétnickou gisluSnost
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jiz ptedem vnimame jako ,bezproblémové” a jiné jakoézabro naSi spotmost,

protoze pedpokladame, Ze jejich integrace s sehianege problémy.

4.2.2 Statisticky p rehled

Jak znéazotuje nize uvedeny graf, pet cizind se vCeské republice neustale

zvysuje. Za poslednich deset let u nas doslo kstiapa@tu cizinai zhruba o 100%.

Graf 1: Vyvoj pé@tu cizinai v CR s trvalymi a dlouhodobymi pobyty nad 90 dni
v letech 2000 - 2009*
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rok

*data k 31.10. 2009
(zdroj: Cesky statisticky Ustav, 2010)

S pibyvajicim pd@tem cizind v Ceské republice vista i péet dti cizinai.
Dusledkem je pak i zvySujici se ¢ €chto dti na zakladnich Skolach.
Podle statistickych ud&jCSU (Cizinci, 2009, online) tudi cizinci v roce 2009
v Ceské republice 1,7 % Zz&kv zakladnich Skolach. Nggjstji se jednalo o ofany
Vietnamu (24,1 %), Ukrajiny (22,2 %), Slovenska,2%) a Ruska (7,6 %).

4.2.3 Vyzkumy

V oblasti zaniifené na integraci cizificprokehlo a probiha mnozZstvi vyzkum
na kterych se podili npVyzkumny Gstav prace a socialnickciy Vyzkumny Ustav

pedagogicky, Mezinarodni organizace pro migraeida dalSich.
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Tématem integrace a dalSimi migmami otazkami seradu let zabyva také
Etnologicky Ustav Akademiedd CR. Ri svém badani se zaiwje na pedmigrani
fazi, pribéh migrace a postmigéai fazi. Zohleduje dosavadni socialni zkuSenosti
migranti a jejich kulturu a vychazi zZedpokladu, Ze cizincifighazi malokdy se
snahou o plnou integraci do struktury nového peat(Uherek, Koreckd, Pojarova,
2008, s. 5-6).

Uherek (tamtéz, s.7) poukazuje na to, Ze vyzkumgd n¢ly vice zandtit na
sledovani vzajemné vazby kulturniho klimativgdni zend, charakteru migkaiho
mostu a podétt, které ovlivnily rozhodnuti migranta — opustit svzemi.

Z vyzkumi provadnych pod zastitou Etnologického Ustavu Akadeniie ¢R
podle Uherka (tamtéz, s. 157) vyplyva, Ze nejm@ndblém s integraci a adaptaci na
nove prostedi maji dti. Ty vzhledem k jejich &ku a Skolni vyuce nemajicgstinou
velké problémy. Nktefi imigranti (pevaz® Vietnamci) si z dvodu casoveé
zaneprazddnosti najimaji ke svymdatem pe&ovatelky tzv. geskeé tety”, které se takeé
vyznamré podileji na usgsné integraci &i. Nektefi respondenti uvadi, ze jim chybi
zajmové krouzky pro jejich &, a to hlave se zamienim na zpv a tanec. Tyto
krouzky postradaji hlaenUkrajinci. Vietnamské &i se, na rozdil od rodi, vydavaji
cestou intenzivni integrace dd@tSinové spolénosti. Rozdilna mira integrace je pak
¢asto gic¢inou rodinnych konfliki (déti zatnou odmitat mluvit vietnamsky, odmitaji
Gvahy o mozném navratu do Vietnamu). &kierych gipadech se u mladSicketd
projevuje ,kulturni dualismus®, kdy ve Skole a méaimarady se chovaji jako jejich
cesti vrstevnici a doma se snaZzi zachovavat vzoychodni kultury. Ve volnych
chvilich nav&uvuji rozmanité zajmové krouzky a maji spousaskych kamarad
Rozdily v mfe integrace a vnimaniapodni kultury zavisi i na tom, zda jde o prvni
nebo druhou generaci. Vietnamskétid které se narodily Ceské republice uz
k pavodni kultde neinklinuji, je pro &cizi. To se tyka i &i ostatnich narodnosti. Jako
dulezity prvek se ukazuje také, zda se rodina us#mlihddolE ¢i dokonce ziskaji
ob¢anstvi. V takovém ifpadt maji aktivni zajem o zapojeni do majoritni sgalesti a

jejich ckti Ize povazovat jiz za integrovane.

Z vyzkumi zaneienych na problematiku vZkvani Zak cizinai Ize uveést
nagiklad vyzkum, ktery realizoval v druhé polowiroku 2009 Vyzkumny udstav
pedagogicky. Cilem vyzkumu bylo zmapovatiuggby feSeni vzdavani ciziné

v Ceské republice a v ostatnich evropskyché&léhcich systémech. Vyzkum se také
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zabyval analyzou dostupnych matetidztahujicich se k dané problematicéetited
téchto materi&l dostupnych \Ceské republice je uveden ¥ilpze¢. 1, kterd je satasti
této prace.

Ve vyzkumné zpray se poukazuje na nutnost legislativni Gpravy, & t80
(Vzdglavani ciziné) Skolského zékon&. 561/2004 Sb. Tyka se to hlavpoteby
zavedeni povinné na¥ty pripravnych Skol za delem dosaZeni piabné jazykové
arovre. Fripravné Skoly by @y byt pfistupné i cizindm z n€lenskych zemi (Analyza
dostupnych material a zmapovani Zjsoli ieSeni problematiky vzthvani zak

cizinol v ostatnich evropskych véidvacich systémech aGR, 2010, online).

Za zajimavé lze povazovat vysledky vyzkumu ,Analy#istupu Zen imigrantek
a mud imigranti ke vzdlavani a na trh prace Geské republice®, ktery vznikl v roce
2007 z pod#tu Ministerstva prace a socialniclkcv a byl financovan z Evropského
socialniho fondu. Bylo zji8ho nasledujici:

- NejwtSim problémem spojenym sedladanim dti-cizina: je neznalosteského
jazyka a skutnost, Ze tento problém nemSen systéemeyv

- Neznalost jazyka je ét8im handicapem wvipade deéti, které do ceskych
zakladnich Skol nastupuji azhem druhého stupn

- Skoly se potykaji s komunikdmi problémy s rodi-cizinci.

- Skoly zatim z velkétginy opomijeji existenci interkulturnich rozdé socialni
situaci zaka v komplexnimenitku celé rodiny a komunity, do které je zapojeno,
odhliZeji od socialniho a kulturniho zakotveni jettince.

- Skolam chybi metodiky pro praci &mii-cizinci.

- Skoly nejsou dostates informovany o zalezitostech spojenych s integraci
cizinai v oblasti vzdlavani.

- Velka vtSina vietnamskych Zékse uspSr¢ hlasi na gymnazialAnalyza
piistupu Zen imigrantek a miizmigranti ke vzalavani a na trh praceVeské
republiceCR, 2008, s. 59, online).

4.2.4 Aktudlni vybrané integra ¢éni programy a projekty

V souvislosti s problematikou integrace imigfamiznikaji mzné projekty
regionalni, oblastni, ale i celonarodni. V&mné dob v celonarodnim rozsahu

probihaji nagiklad tyto projekty:
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Projekt Rodina odvedle

Tento projekt se od roku 2004 realizuje opakeéva&azdy rok. Vznikl za
podpory Ministerstva prace a socialniattivCR. Projektu se jiz ztastnilo 652 rodin
¢eskych a rodin ciziric Iniciatorem je obanskeé sdruzeni SLOVO 21.

Projekt je zaloZen na setkafskych rodin a rodin ciziricZijicich ve stejném regionu u
spole&ného olkdda s tradinimi narodnimi pokrmy, vzdy u jedné zetasdtrenych rodin.
Ucgastnici u stolu maji moznost se |épe poznat a rmavdatelstvi (Integrace cizitic
2005, online).

Cilem projektu neni pouhé jednodenni setk&hkblika rodin, ale jde o pokus o
vytvoieni originalniho integkaiho modelu, p kterém se seznamuiji cizinci se svymi
ceskymi sousedy, kolegy z prace @ide spoluzaky. Vzajendrse poznavaji, navazuji
pratelstvi a pestavaji nevSima&vzit vedle sebe (Frydlova, 2004, s. 7).

Projekt napomaha U&né integraci cizinc v Ceské republice, posileni

multikulturniho prosiedi, moznosti vzajemného poznavani komunity cizifigicich na

UzemiCR aceské spolknosti.

Knihovny pro vSechny — Evropské strategie pro mulkulturni vzd élavani

Zabyvat se f své praci i mensinami vyplyva knihovnaniimppo z knihovniho
zakona, kde je uvedeno, Ze knihovnou se rozumigizeni, v BmZ jsou zfisobem
zarwujicim rovny pistup vSem bez rozdilu poskytovanyeye knihovnické a
informacni sluzby..“ (Knihovna jako brana k integraci cizihw EU, 2006, s. 163).

Tento projekt (s terminem realizace r. 2008-204€)primarg zantiuje na
prizptisobeni knihovnich sluzeb pebam imigrant a dalSimu rozBbvani nabidky
sluzeb, které by pomahaly imigrént pii jejich za&lenovani do ¥tSinové spolénosti

(Knihovny provSechny, 2009, online).
Z dalSich Ize uveést:

Dotani ,, Program MSMT na podporu vzdélavani v jazycich narodnostnich
mensSin a multikulturni vychovy na rok 2010, ktery vyhlasilo Ministerstvo Skolstvi,

mladeze a ¢tovychovy v roce 2009. Tento program je&em pro pravnické osoby,

véetne osob vykonavajicicliinnost Skol a Skolskych #aeni, které vykonavaginnost
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zangienou ve prosch @islusniki narodnostnich mensin alesp@den rok. Program
neni uten pro nadace a naga fondy.

Kazdor@n¢ je také vyhlaSovan Ministerstvem Skolstvi, mladeg&lovychovy
, Program na podporu aktivit v oblasti integrace ciznca na UzemiCR*. V ramci
tohoto programu jsou uvddvany finagni prostedky na projekty k podpe
interkulturni vychovy dti a mladeze, na podporu vyukgského jazyka jako ciziho

jazyka a na vz&lavani pedagogickych pracoviiikro praci s Zaky-cizinci.

MSMT v ramci svych rozvojovych progranpiidéluje také finadni prostedky
nag. na zaji&ni bezplatné fipravy k z&lenéni do zakladniho vzdvani dti osob se
statni pislusnosti jinéhallenského statu Evropské unie a dale na Zajighbodminek
z&kladniho vzd#avéani nezletilych azylaff osob poZivajicich dogkové ochrany,
Zadateh o udtleni mezinarodni ochrany na Uzeiiéské republiky a @i cizinol
umisgnych v zdizeni pro zaji&ni cizinai (Vzdélavani azylant a diti cizinai, 2009,

online).

Mezi projekty zamstené na vzeélavani dti-cizinca pati nag. ,Vzdélavaci
program pro podporu pedagogickych pracovniki p¥#i praci s zaky-cizinci‘, na
kterém pracuje Sdruzeni prdilpzitosti mladych migrarit (Meta). Cilem je vytviit
dostupny webovy portal pro pedagogické pracovnpkgstednictvim kterého by i
piistup ke vSem p&dbnym materidim souvisejicich se vZthvanim cizind (Analyza
dostupnych materidl a zmapovani Zisohi feSeni problematiky vzthvani Zak

cizinci v ostatnich evropskych v@dvacich systémech aGR, 2010, online).

4.2.5 Koncepce integrace cizinc & na tzemi CR

K tomu, aby se cizinci mohli 2kenit do nasSi spotamosti, je pateba vytvdit
vhodné podminky. Z tohotgodu byla usnesenim vladyR ze dne 11. prosince 2000
piijata Koncepce integrace ciziicna GzemiCR, ktera vychazi ze Zasad koncepce
integrace cizintk na UzemiCR, vnitrostatni pravni Gpravy a z mezinarodnich
dokument v dané oblasti. Koordigai roli bylo powieno Ministerstvo vnitra. Do
koncepce je zapojeni@ada resoft jako nap. Ministerstvo prace a socialnickeoy,

Ministerstvo Skolstvi, mladeze &ldvychovy, Ministerstvo pimyslu a obchodu,
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Ministerstvo zdravotnictvi, Ministerstvo pro mistioizvoj, Ministerstvo kultury a dalSi
partnegi (kraje, nevladni neziskové organizace, sociadlaftr@i atd.). Za cilovou
skupinu jsou povazovani cizinci, kt€iji na GzemiCeské republiky legathnejmér po
dobu jednoho roku. Patsem cizinci, kterym byl uden pobyt (tj. trvaly pobyt nebo
piechodny pobyt na Uzemi na dlouhodobé vizum nebpowaleni k dlouhodobému
pobytu) a cizinci, kterym byl uden azyl (pro & je ale uten pedevSim Statni
integra&ni program). Do cilové skupiny nejsou zahrnuticae ¢lenskych stat
Evropské unie, jejich rodinnifiglusnici a Zadatelé o mezinarodni ochranu (Azyl a
migrace, 2008, online)
PIreni realizaceKoncepce integrace cizificie vzdy po roce vyhodnoceno a
nasledg jsou stanoveny postupy pro nadchazejici rok.
Pro rok 2009 astaly i nadale hlavnimi prioritami{oncepce integrace cizific
opateni sn¢rovana datyi klicovych oblasti, a to:
- vzajemneé vztahy cizirica majoritni spoknosti,
- znalostéestiny,
- socio-kulturni orientace cizince ve spsiesti
- ekonomicka so¥statnost cizind
(Zprava o realizaci Koncepce integrace cigincroce 2008 a navrh dalSiho

postupu, online).

Na integraci azylaiita osob s dopkovou ochranou do spaleosti je zansien
Statni integréni program, ktery je zahrnut v Zakon azylu¢. 325/1999 Sb. S@asti
programu je i vytvéeni gedpoklad pro ziskani znalostieského jazyka a vijpacd
azylanti také zajistni bydleni. Na jeho realizaci se podili Ministecstxnitra a nestatni

neziskoveé organizace.
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5 Skolstvi aintegrace d éti cizinc i v CR

5.1 Integrace d éti cizinc G z pohledu interkulturni psychologie

Dite, které se narodi a Zije ve své rodné zerijinpd kulturu svych rodii,
kulturu specifickou pro svou zemififrocesu postupného deanovani se do kultury,
tzv. enkulturaci, si osvojuje vzorce chovani, hdagna normy charakteristické pro
danou kulturu. L¢i se tedy to, co je v jejich kukel keZné a normalni, co se od nich
ocekava, ze se naif (Morgensternova; Sulova aj., 2007, s.35).

Pokud se rode rozhodnou emigrovat, je to jejich svobodné ronuida nesou
si plné nasledky svého rozhodnuti.éD ale nesou pouze nasledky rozhodnuti svych
rodict. Musi se vyrovnat s novou kulturou.

Pokud c¢lovek zastdva v novém kulturnim prdastdi delSi dobu, dochazi
k procesu zvanému akulturace.

Vyrovnani se s novou kulturou e u jedincei skupiny probihatizré. Muze
dojit i k proziti tzv. kulturniho Soku, ktery je ugoben konfrontaci vlastni kultury
s kulturou cizi. Setkani s odliSnymi ideovymi, natianimi a jazykovymi vyznamy pak
vede k problémim pii jednéni s okolim, dezorientaci v novém pfedt a tim ke zraé
stresové z&bi (Valenta aj., 2003, s.21).

Na jedné stranlzefici, Ze dti jsou obohaceny o dalSi kulturu, na druhé stjan
nutno podotknout, Ze fippoznavani nové kultury prochazégdou nefijemnych a
zagzovych situaci. A Skola je préjednou z instituci, kter4 by #la pomahat tyto

situace zvladat nebo pokud mozno napomoci jiedphazet.

5.2 Legislativa a vzd élavani cizinc G na zakladnich Skolach

V Ceské republice maji cizinci od 1. ledna 2008, kstpupila v platnost novela
Skolského zakona, pravo na bezplatné zakladril&zéini ve Skolach, kterdizuje stat,
kraj, obec nebo spolek obci. A to bez ohledu naztta na naSem Uzemi pobyvaji
opravréné a bez ohledu na to, z jaké zepochazeji. Smyslem novely je naplnit pravo
ditéte na bezplatné zakladni wtéavani deklarované Umluvou o pravechstiit

Vedle prava na vztfni je teba se také zminit o povinnosti Skolni dochazky.
Podle novely Skolského zékona (Zak&n561/2004 Sb.) se povinna Skolni dochazka
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vztahuje na otany Ceské republiky, akany ostatnich st&tEvropské Unie, kié¢ na
tzemiCeské republiky pobyvaji déle neZ 90udmdale na cizince, kemaji opraveni
pobyvat vCeské republice trvale nebdgehodi po dobu delsi nez 90 dinPovinna
Skolni dochazka se vztahuje také dasinikytizeni o udleni mezinarodni ochrany.

Déti cizinch studuji za stejnych podminek jakocahé Ceské republiky. B
hodnoceni zfednetu ¢esky jazyk a literatura sefiplizi k dosazené Urovni znalosti
ceského jazyka a fe byt v prvnim roce dochazky uptsd od klasifikace zéthto
prednti. Skoly nemaji povinnost tyto zaky dmyatcesky jazyk mimeédnou formou
studia (Bodysudova, Pikalova, 2005, s.12).

Z&kladni Skoly, kde se velhvaji dti Zadatel o azyl a azylanti Zijici v
azylovych zézenich i mimo & postupuji podle Pokynu pro zafigt povinné Skolni
dochazky dti zadatel o azyl z azylovych Z#&eni ¢j. 35 471/99-22. Tyto Skoly
zabezpéuji také zakladni jazykovouipravu tchto ckti.

5.3 Multikulturni vychova

Uspsdna integrace fistéhovalal Gzce souvisi s multikulturni vychovou v dané
spole&nosti. Proto by réla byt na Skolach nedilnou s@sti vzalavani.

»integraci chapeme jako proces vzajemného pochopdhignych kultur, ze
kterého mohowkit vSichni zdastreni* (Brezinova, 2004, s. 3).

Mnozi z nas zaujimaji k glenovani cizin@ negativni postoj z obavy, Zze nas
piipravi 0 praci, ¢i Ze snimi pichadzi pouze problémy spojené se zvySenou
kriminalitou. Neuwdomuiji si, Ze nds jina kultura t@e i obohatit. K tomu, abychom si
uveédomili, Ze integrace pro nasae byt i gfinosem, je nutné, abychom byli schopni
pochopit odliSnosti tznych kultur, s kterymi se wbném Zivo¢ setkavame.

S uvwdomenim si odliSnosti pakirhazi i ochota respektovat &jmout tyto odliSnosti,

coz je jeden zidezitych kroki k Us@Sné integraci cizing kteri s nami Ziji.
5.3.1 Vymezeni pojmu
~Multikulturni vychova je edukani ¢innost zardena na to, aby dila lidi

z miznych etnik, narafl rasovych a naboZenskych skupin Zit spolu, vzéjesen

respektovat a spolupracovafPricha, 2006, s. 15).
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Termin multikulturni vychova se u nascahuzivat po roce 1989, kdy byl
pievzat ze zahra#ii, pivodné z angl. multicultural education.Zatimco v anglickém
vyrazu education je zahrnuta vychova i vZthvani, tak vyznam naSeho terminu
multikulturni vychova neni i@sny, protoze dominantni sloZzkou je zde idadani,
nejenom vychova.

Pricha (2006, s. 52) komplegn vymezuje multikulturni vychovu jako
praktickou edukeéni ¢innost realizovanou hla¥nve Skolni vyuce, viznych tematicky
zantienych projektech a publikacich nebo v mezinarodmigménnych programech
Skol, obci, regiofh apod. Multikulturni vychovu dale definuje jako abt \&édecké teorie
s interdisciplinarnim charakterem, jako oblastkuymau a jako systém informiaich a

organizanich aktivit.

5.3.2 Multikulturni vychova ve Skolnim vzd  élavani

Jednim z vyznamnych UkKokowasného Skolniho vthvani je multikulturni
vychova, které je &gnovana znéna pozornost v nejdezit¢jSim dokumentu ceské
vzdklavaci politiky — vNarodnim programu rozvoje wdvani vCeské republicev
tzv. Bilé knize(2001, online). Tento dokumentcuje hlavré ideovy zandr. PresrgjSi
vymezeni pro konkrétni praciciteli je pak formulovano Ramcovém vzthvacim
programu pro zakladni v2tavani (2007, online).

Multikulturni  vychova je sotasti gipravy itela jiz na vysokych
pedagogickych Skolach a¢ha by byt zahrnuta i do dalSiho &évani jiz pracujicich
uciteld.

Na Skolach multikulturni vychova neni samostatngfednmétem, proto neni
k dispozici ani samostatn&ebnice. Je pifezovym tématem, které je zakladni Skola
povinna propojit se vztvacim obsahem ipdevsSim obtanské vychovy, &episu,
zenepisu a jazykovych fednttu.

5.3.3 Vyznam multikulturni vychovy

Pfinos multikulturni  vychovy lze spdtt v rozSteni oblasti ¥domosti,
dovednosti a schopnosti ZakTim jsou pak ovliveny jejich postoje a hodnotovy
systém. Snahou je, aby Zaci na zakladiskanych znalosti vnimali jiné etnické a

kulturni skupiny jako rovnocenné, aby jejich xermfo@istup byl nahrazen $tnosti
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a otevenosti, a aby byli schopniigdchazet, fipadré véas rozpoznat a zabranit
projevim rasové nesnasSenlivosti. Multikulturni vychova eedaky Kk toleranci a
bezkonfliktnimu souziti s jinymi etnickymi a kultuimi skupinami a zarowe jim

napomaha wdomovat si vlastni identitu.

5.4 Predpoklady (kompetence) u ¢€iteltl pro praci se za ¢lenovanim
déti imigrant G

Se zvysujici se migraci naSe sgalest nabyva multikulturni raz a kazdy z nés
méa moznost s&im dalcastji v bézném Zivot setkat s projevy jiné kulturglovek by
me¢l  disponovat wfitymi  interkulturnimi - kompetencemi, které napomahaj

k prohlubovani interkulturni senzitivity, a to g&& zejména &itelu.

Interkulturni kompetence Ize podle Morgensternavéol. (2007, s. 9-14)
rozclit do t¥i zakladnich kategorii: :

- Kognitivni kompetence, kam gatschopnost realného pohledu na sebe sama,
schopnost wdomit si naSe ,kulturni j&“, schopnost ziskdvat @azovavat
poznatky o cizi kultte a snaZzit se fpdchazet fedsudkm, stereotypm a
tolerovat odliSnosti.

- Druhou kategorii jsou afektivni kompetence, kteoévssi s prozivanim dané
situace. Jak jsme kultwfrsenzitivni, jakou mame schopnost empatie a adaptac

- Posledni kategorii jsou behavioralni kompetenceréktzahrnuji schopnost
interkulturni  komunikace, reSeni interkulturnich konflikt a schopnost

kooperace a prace v interkulturnim tymu.

Ale i ty nejlepSi interkulturni kompetenceiteli nezardi uUsgsSny piibeh
integrace dti imigranti, pokud Skola nebude mit vhodné podminky prélesavani

téchto dti. A jak je to na naSickkeskych Skolach v praxi? Tim se bude zabyvat

7

ast prace €ast vyzkumna.

%

praktickac
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Il. PRAKTICKA CAST
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1 Cil a zaméfreni vyzkumu

Praktickacast prace je za#tena na problematiku integraceétidimigranti na
vybranych zakladnich Skolach. Tato slozZita otazkdebzkouméana z pohledu zastiupc
jednotlivych Skol. Kvalitativni vyzkum navazuje neoretické poznatky zipdchozi
casti bakaléské prace.

Cilem prace je zjistit a popsat okolnosti, kterépmbvazeji integraci &i
imigranti na zakladnich Skolach. Jaké podminky maji Skoly p&lenovani diti
imigranti a jak uplatiuji v praxi jednotnou metodiku tykajici se této lpematiky.
DalSim zamrem prace je zmapovat problémy Skoly se€le@nim déti imigranii,

jakym zpisobem se problémy snaesit.

Hlavni vyzkumna otazka, na zakéakteré bude probihat i smvyzkumu, je:

Jaké okolnosti doprovazeji integra¢tidmigranti na zakladni Skolach?
Dil¢i vyzkumné otazky:

Jaké podminky maji Skoly pro&deanovani dti imigranti?

S jakymi problémy se Skoly potykajfizaclenovani dti imigranti?
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2 Metodologie vyzkumu

Pro zkoumani dané problematiky byl zvolen kvaltat vyzkum, ve kterém je
predmétem vyzkumného zajmu éaky jev, ktery zkouméame v jehofippzeném
kontextu. Kvalitativni vyzkum umadiije, oproti kvantitativnimu vyzkumu, poznat
danou problematiku vice do hloubky. Snahou je pdmmasbiranych dat nalézt
struktury a pravidelnosti, které v nich existujKvalitativni vyzkum je zaloZen na
induktivni logice (Disman, 2002, s. 287).

2.1 Charakteristika vyzkumného vzorku a prost  redi

Vyzkumny soubor

Pro skér dat byli zangrnym vybérem vybrani zastupci zakladnich Skol na okrese
Ceské Budjovice aCesky Krumlov, které navdtuji nejvyssi poty cizinai. Podklady
pro vykir byly ziskany na Krajskémiadu Jihgdeského kraje, odboru Skolstvi, mladeze
a ®lovychovy, ktery v ramci Jihgeského kraje zajisije povinnou Skolni dochéazku
cizinci a vede statistiku o gtech Zak a cizindi na jednotlivych Skolach v kraji.

Okresy byly zvoleny na zakladlostupnosti a zaemy byl vyker prihraniniho
okresu a okresu s krajskymestem.

Na vybranych okresech se nevyskytuje zadny umchlidbor, a proto se prace
nezaobira zakladnimi Skolamii pprchlickych taborech, které jsou svymi podminkam

a pristupem k integraci a vZthvani specificke.

Tab. 1: Zakladni Skoly ve vyzkumném vzorku

OkresC.Budkjovice | poset zaki z toho cizind podil cizindi v %
ZS C.Budgjovice 659 22 33

Nerudova

ZS C.Budkjovice

Pohirecka 595 17 2.9
OkresC.Krumlov pocet Zak z toho cizind podil cizindi v %
ZS C.Kfumlov 167 3 48

Linecka

ZS Kaplice 456 26 57

Fantova

(Zdroj: Krajsky Gad Jih@eského kraje, odbor Skolstvi, mladezélavychovy, 2010)
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Zakladni Skola Nerudova se nachézi Ceskych Budjovicich v lokalit
Prazského i@dmesti. Od roku 2005 je sl@éena s pvodns samostatnou Zakladni Skolou
Cétova, Ceské Budjovice. Zakladni Skola je zaffena na roz&&nou vyuku

matematiky a firodowdnych gedneta.

Graf 2: Pomér zastoupeni cizindi, ZS Nerudova

Rusko

Moldavci

Slovaci

Ukrajinci

Vietnamci

(Zdroj: Krajsky @dad Jih@eskéeho kraje, odbor Skolstvi, mladezeélavychovy, 2010)
Zakladni Skolu Pohireckou nalezneme v okrajovétvrti krajského nista
Ceské Budjovice v Suchém Vrbném. Skola je zapojena do ptajeBkola Skole* a

udrzuji kontakt se Skolou v africké Keni.

Graf 3: Pomér zastoupeni cizindi, ZS Pohirecka

Rusko

Ukrajinci

Slovaci '

Vietnamci

(Zdroj: Krajsky dad Jih@eskéeho kraje, odbor Skolstvi, mladezeé&lavychovy, 2010)

Zakladni Skola Linecka se nalézéa ve igdu nésta Cesky Krumlov u mostu
Eduarda BeneSe. Skola s&nuje mimo jiné integrovanym Zékn s iznymi vadami,
proto spolupracuje se Speciélpedagogickym centrem (dale SPC) Arpida, s SPC pro
déti svadou sluchu Ceskych Budjovicich a s Pedagogicko-psychologickymi

poradnami.
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Graf 4: Pom@r zastoupeni cizindi, ZS Linecka

Nizozemci
Moldavci

Vietnamci

Slovaci J

Chorvati

0 1 2 3

(Zdroj: Krajsky &dad Jih@eskéeho kraje, odbor Skolstvi, mladeze&lavychovy, 2010)

Zakladni Skola Fantova Kaplice je specificka po#nn¢ stalym vysokym

poctem cizich statnichifslusSniki. Nachazi se blizko hranic s Rakouskem.

Graf 5: Pomér zastoupeni cizind, ZS Fantova

Rumuni

Moldavci

Bulhari
Srbové

Rusové

Vietnamci

Ukrajinci

Slovensko

(Zdroj: Krajsky Gdad Jih@eského kraje, odbor Skolstvi, mladezeé&lavychovy, 2010)

2.2 Sbér dat

Pro skr dat byla pouzita metoda polostrukturovaného remho provadného
tvati v tva&. Polostrukturovany rozhovor je oproti strukturogemu a
nestrukturovanému rozhovoru vyhagBi, protoZze v pibéhu rozhovoru lze ®nit
poradi otazek a klast dafljici otazky. Zavazné je pouze dodrZzovariedem
piipraveného schématu s jednotlivymi okruhy a tém@#iovsky, 2006, s. 159).
V piipravné fazi byly fipraveny otazky roztlené dle okruh témat, vztahujicich se ke

zkoumané problematice. Srozumitelnost otazek bw&rema pilotnim rozhovorem
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s dwma zastupci zékladnich Skol, Ktenebyli zahrnuti do vyzkumného souboru.
Konena verze otazek jefiiohou této prace @Hohac¢. 2). Ri vyzkumu byli nejprve
telefonicky kontaktovani zastupci vybranych Skoksaeosti o uskuteeéni rozhovoru na
dané téma. VSichni osloveni souhlasili. Rozhovaryuskuténily v prabéhu jednoho
tydne. Celkem praihly tti rozhovory sediteli a jeden rozhovor se zastupkjyeditele.

K dal§im rozhovarm nedoslo, protoZe se vyimvaly shodné vzorce a nebyla nalézana
Zzadna data pro formulovani dalSich kategoritedPzahajenim rozhovoru byl kazdy
respondent seznamen iggnettem vyzkumu a dotdzan, zda souhlasi s nahravanim
rozhovoru. Jeden respondent vyslovil Zzadost, &by jrozhovor stal anonymni a
zarovei nesouhlasil s nahravanim rozhovoru na diktaforzhRweor byl tedy pibézne
pisemi@ zaznamenavan. Ro¥h zadal pedlozit pikaz totoZznosti. VSechna tato
opateni zdivodioval, Zze v dneSni débmusi byt opatrnost. Ostatni respondenti
souhlasili s nahrdvanim rozhovoru na diktafon. Jdeba zdraznit, Ze vSichni
respondenti byli velice vtni, ochotni a s velkym zaujetim odpovidali naogehé
otazky. VSichni rovaZz ocenili zvolenou formu vyzkumu a zaraévese negativé
vyjadiili k dotaznikovému Séeni a k pistupu rkterych studerit pii ziskavani dat
pomoci dotaznik V této praci se nadale bude pracovat,izodu zachovani
anonymity, s ozngenim Skol - Zakladni Skola A, B, C a D.

2.3. Etické aspekty vyzkumu

Pfi vyzkumu byly dodrzovany zasady etického jedndRfed zahgjenim
rozhovoru byl od respondentziskan poteny (informovany) souhlas sasti ve
vyzkumu. Ri vyzkumu nedo3lo k zatajeni informactagtnikim. Ugastnici byli
seznameni se svobodou odmitnuti kdykothdm piibéhu vyzkumu. Aby nebyla
nikomu odhalena identitacastniki, tak @i zpracovani ziskanych dat, vyhodnocovéani a
interpretaci vysledk vyzkumu, bylo dbano na anonymitu a jednotlivyrap@ndenim

byl prifazen jiny nazev (Hendl, 2005, s.155).

2.4 Metoda zpracovani dat

Po fixaci dat, to znamena po zaznamu rozhower diktafon a v jednomifpact

po zaznamenani hovoru v pisemné foma papir, byla dataigvedena do pisemné
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podoby pomoci textového editoru vgaci, kdy doSlo k doslovnému repisu
rozhovon (viz. Friloha¢. 3, 4, 5, 6). Tento proces se nazyva doslovmékripce.

Pro analyzu dat byla pouzita metoda zakotvenéete@jimz smyslem je navrh
teorie socialniho jednani z dat pomoci hledanihizt@ezi analytickymi kategoriemi
(Hendl, 2005, s. 54).

Nejprve bylo provedeno takzvané aewé kodovani, kdy prvotni data byla, po
opakovaném pkatani, gevedena do vyznamovych jednotek, kterym bytifgzeny
nazvy-pojmy. Po provedeném kbédovani byly jednotipagmy porovnavany ridény a

podle podobnych vlastnosti seskupovany, az byleoigho rekolik kategorii.

Nasledovalo kodovani axialni, kde jde podle Midrsik (2006, s. 229) o nové

uspdadani udaj, a to nachazenim a vytenim vazeb mezi kategoriemi.
V zawrecné fazi se fistoupilo k selektivnimu kédovani, kdy dochazi tegraci

vysledii. Cilem selektivniho kédovéani je hledat hlavni téana kategorie, které se

stanou usednim bodem vznikajici teorie (Hendl, 2005, s. 251)
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3 Prezentace a interpretace vyzkumu

Analyzou dat vyplynulyit hlavni kategorie, souvisejici secimovanim dti
cizinci na zakladnich Skolach. Prdehlednost byla vyti@na schémata, kterd Iépe

objasiuji vztahy a umoiuji snaze prezentovat dany jev, danou problematiku.

Kategorie¢. 1

Podminky skoly pro vzdélavani a inteqgraci cizinai

Zadna z dotazovanych Skol nedostava fénarpodporu na vzdavani cizing,
protoZze nesplji kritéria pro poskytnuti finamiho gispivku, ktera jsou dle slov
zastup@ Skol velice pisnd. Ani Skola s pdem 26 Zak-cizinci nevyhovovala
stanovenym kritériim, protoze Zaci cizinci nebyustedni do jedné iidy a navic se
v 73 procentech jednalo @tdz nellenskych stat Evropské Unie, na které se firgai

piispivek nevztahuje.

Z rozhovoti dale vyplynulo, Ze neexistuje jednotna metodika]le které by se
Skoly mohly @i vzdélavani a integraci cizictidit. Skoly k integraci zakcizinci
pristupuji pouze na zaklaadlosavadnich zkuSenosti, intuice a vlastni iniyati

Z rozhovoru na Zakladni Skole BCp se tye vzd@lavani cizing, to zadna
metodika neni. JA o Z&dné tedy nevim. V raehameblavacich programech neni
popsana a ani v jiné provéadi vyhlasce neni popsana“

Z rozhovoru na zakladni Skole A. ,, . nej¥tSi problém ve vzthvani cizing je
nesystematnost, neexistencecjakého pravniho oSstni a rjakého systémového
pristupu, jak vlastés ¥mi detmi nejak metodicky postupovat. To tedy neexistuje

Protoze neni kdispozici Zzadnd metodika a Zaci usénprochazet zadnym
piipravhym jazykovym kurzem, tak ifippfijimani Zaki-cizinch Skoly postupuji dle
vlastniho zvazeni. Zakonni zastupci nejprve konjalkikolu, ¥tSinou maji sebou
piekladatele nebo &oho z komunity, kdo umtesky. Jindy Skola vyuZije vlastni
pedagogy, kié maji @islusné jazykové znalosti. Poté se Skola rozhoghstli Zaka
zaradi do r@niku, kam ¥kem i dosazenym vzthnim pati, nebo jej z dvodu

nedostaténé znalosti ceského jazyka Zadi o stupg niz. Zpravidla zadkonnym
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zastup@dm doporduji, aby si zajistili dotiovani nebo #&aky kurz ¢eského jazyka.
Skoly takécasto gedavaji kontakt naditele v dichodu, kté privatrs vyucuji. Priibéh
vlastniho vzdlavani si Skoly pak vlastnimi silami, zkuSenostimtuici a iniciativou
n¢kterych pedagagsnazitidit samy, kdy se Zdkn-cizinoim po spoléné vyuce ¥nuji
individualng, formou dodovani.

Z rozhovoru se Zakladni Skolou A: , za.nejzasadfiSi problém povazuiji, Ze to
neni vibec nijak oSétno. Po té pravni strance. My nevime, nezname rketqdk se
vzblavaji cizinci. Jdeme na to zcela intuittvn/zdblavame je jako naSe praky rekdy,

N4

kdy pros¢ zacinate obrazkovou knizkbu

Schéma 1: Podminky Skoly pro vzdavani a integraci ciziric

vlastnd 1niciativa ]

glrugenostt
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(Zdroj: vlastni vyzkum)

Shrnuti Skut&nosti, které vyplynuly z analyzy rozhowgrndm podavaji obraz o
podminkéach, které maji dané Skoly prosleaovani dti-cizinci. Skoly se potykaji
S problémem, Ze neexistuje jednotny metodicky pfsktery by jim usnadnil praci
s cizinci a kazda Skola se stouto skotesti vyrovndva po svém. VyuZivaji svych
zkuSenosti, mnohdy jednaji intuit&¥na z vlastni iniciativy se cizifien venuji
individualn jeS€ mimo spolénou vyuku. Finaéni prostedky na vzdlavani ciziné
jsou pro Skoly vzhledem kifgnym kritérii nedostupné, takZze ani v této oblasti

Skolam nedostava pomaoci.
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Kategoriec. 2

Vztahy mezi zaky-cizinci a spoluzaky

Zastupci Skol uvadi, Ze tezovani Zak-cizinci do tid o stupé nize z dvodu
nedostaténé jazykoveé vybavenosti &iei problemy, ale na druhé stiapriznavaji, ze
zarazeny cizinec si spiSe hleda kamarady ve vysSighiaich, protoze socialni zralost
je jiz na jiné arovni nez zralostd, mezi které je zZazen.

Z rozhovoru na Zakladni Skole A:.,. . oni uz maji jiné zamy, hledaji si pak

treba kamarady ve vysSichemicicH'.

DalSim problémemipzarazovani doifd pry rekdy byva, kdyz se veitdeé sejde
vice cizind, protoZe se Z@mou separovat.

Z rozhovoru na Zakladni Skole AKgyZz oni se ztoho kolektivu deriuji
troSicku sami, protoZze oni spolu komunikuji viethamsky. tidba ve fide mame #

Vietnamce a oni si vytv@ji svoji skupinku

Jiz zmirgna nedostat®ma jazykova vybavenost ma také vliv na nedoéstete
komunikaci se spoluzéky a tim i na jejicitleaeni do kolektivu.
Z rozhovoru na Zéakladni Skole A:.,. . se nedaji zapojit do kolektiveskych

deti, oni se izoluji, taeStina tam prostnent.

Jinak se vSechny Skoly shodly, Ze negativni jgwyi cizincam ze strany
spoluzak se na jejich Skolach nevyskytuji, spiSe se zmimitlgnohdy jakési odtazitosti
Z&ki-cizinci a na dvou Skolach se setkali iiegsudky ze strany Zaélcizinci.

Z rozhovoru na Zakladni Skole DStrasw mu vadilo, Ze je Ukrajinec a et
aby se muikalo Rus . . .On se citil tady u nas v naSi rejgeblroSku hendikepovany

tim, Ze je Ukrajinet

Jak si rozumi &ti-cizinci se svymi spoluzaky je ovli¥no také tim, jak dalece
jsou si jejich kultury vzdaleny.

Z rozhovoru na Zakladni Skole CNemaji stejné k@ny jako my a nerozumi
Fade veci. Je tu problém ta jina kultuta
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Schéma 2: Vztahy mezi Zaky-cizinci a spoluzaky
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(Zdroj: vlastni vyzkum)

Shrnuti Vztahy mezi dtmi-cizinci a ostatnimi spoluzaky na Skole jsou njed

z indikatofi zallenéni. Co mize mit vliv na utvéeni €chto vztali je shrnuto do této
kategorie. Je to hla¥njazykova vybavenost die cizince, na zakladkteré je di
zarazeno doiid, zde zéalezi, zda je isxeno mezi vrstevnik§i nikoli. Podle jazykové
vybavenosti pak probihd i komunikace se spoluz&atahy ovliviuji také kulturni
navyky Zaka-cizince. | kdyZ je cizinec schopen ditase novy jazyk, tak ,kultura se
nawit nedd”. Postuph maze dojit k gejimani a splyvani rozdilnych kultur, ale to
vyZzaduje ukity ¢as. Negativni vliv na vztahy majirgrsudky a xenofobni jednani,

s kterymi se Skoly se setkavaji ne ze strigaskych Zak, ale naopak ze strany cizince.

Kategorie¢. 3

Jednotlivé aspekty UspsSnosti vzdilavani zaki-cizinca

Z analyzy rozhovar vyplyva, Ze nejzasadjsi vliv na usgsnost vzdlavani a
integraci Zak-cizinci ma jejich jazykova vybavenost, respektive znaldstkého
jazyka, od které se vSechno oduviji.

Zrozhovoru na Zéakladni Skole B: ., . . jazykova bariéra. Je to jednak

nejcasijSi pricina drhnouci integraci a je nejzavaf$i a nejdilezitjsi.
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Na tom, jak si s nedost&teouci s Uplnou neznalosti jazyka Skola poradi, se pak
odrazi odborna Zsobilost Skoly a zkuSenosti se ¢lalanim cizing.

Vedle jazykové vybavenosti hraje velkou roli takgmotny pistup zaka ke
vzaklani, ktery je ovliven fadou dalSich pruk Pati sem nafiklad narodnost Zaka.
VétSinou se respondenti shodovali na tom, Ze Vietngoa znami svym ambiciéznim
piistupem ke vz#glavani atasto jsou také usgpni. Mnohdy peci i své spoluzaky.

Z rozhovoru na Zakladni Skole ADgkonce t&’ nam Vietnamec vyhral olympiadu
v rem¢ine. A mame tady Vietnamku, kterd vyhrala olympiddestire”. Upozornili ale
také na novou skutaost, s kterou se Zfmaji setkavat, a to, Ze sec¢# projevovat
délka jejich pobytu Weské republice.

Z rozhovoru na Zéakladni Skole A:.,. . neplni Ukoly, nenosi pdoky a na to
nejsme zvykli, protoZze oni ti Viethamci vzdycky tytadostivi a t& uz se bohuzel
setkAvame s novou generaci Vietngéinc

Z rozhovoru na Zakladni Skole BTrochu je znat, kdyz jde o druhougeti

generaci, to se zénaji chovat jako naSeetl”.

Dochazka, kterd takéast&né ovliviiuje UsgsSnost vzdlavani zZak, je podle
z&stupé Skol srovnatelna s ostatnimi 2aky, spiSe lepdisgRkosti Skol dale ukazuji, Ze
u déti-cizinci ze sociala slabsSich rodin byvaji studijni vysledky horsi, dyke to i
celkového pistupu ke vzdani.

Z rozhovoru na zakladni Skole MMy tu mame zkuSenost, Ze pokud seijaqu

vietnamsti Zaci z rodin, které jsou socigjakoby slabsi, tak tam uz to nefungtije

Problém, se kterym se Skoly potykaji, jsou takedfimé kulturni a Skolni
navyky. Kulturni rozdily se snazi pedagogoveé stirat Ze cizince aktivhzapojuji do
multikulturni vychovy na Skole. Howbo své kultie a svych zvycich a zaravésou
seznamovani s kulturou svych spoluzak

Z rozhovoru na zakladni Skole D: , . mame takové projektove vguani, co se

tyka svatk, tak je potom do toho zapojime. Ofglia povi dtem, jak je to u nich

Co se tye hodnoceni Zdikcizinci, tak zde se Skoly svynrigtupem liSi. Nkde

hodnoti pouze znamkou, jinde slévn
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Z rozhovoru na zakladni Skole Clspu hodnoceny stejjako ostatni. Nechji
to jinak. Slovni hodnoceni nepouzivame
DalSi Skola vyuzivd kombinace hodnoceni ¢ktarych gedmétech znamkou a
v n¢kterych slovi. A v jedné Skole vyuzivaji moznosti dané Skolskg@konem, takze

Zé&ky-cizince v prvnim pololeti nehodnoti.

Schéma 3: Usmdnost vzdlavani zak-cizinch
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(Zdroj: vliastni vyzkum)

Shrnuti Vzdeélavani cizinég na zakladnich Skolach je nedilnou &asti integrace.
UspeSnostei nelsgsnost zavisi zpravidla na jazykové vybavenostiteljitzkuSenosti a
odborné zpsobilosti Skoly, ktera si musi s timto problémennaglit. Je zde takéada
dalSich okolnosti, které maji vliv na samotngispup Zzaka ke vzdvani. Rozdily
v pristupu ke vzdavani jsou vidt u riznych narodnosti, vliv m4 také délka pobytu.
Zavisi na tom, o jakou generaci vipdi jde. U druhé ardti generace narodnost uz
nehraje roli a &i se z&inaji chovat jako jejicktesti vrstevnici, spiSe v tom negativnim
slova smyslu — vytraci se pr@ nharakteristicka snaha po ehi. Ukazuje se, Ze vliv
ma i socialni postaveni rodiny &, kde plati to, Ze pokud jde o sociasiabsi rodinu,
jsou i studijni vysledky a celkovyfigtup ke vzdlavani horSi. Toto zjighi ale byva

pravidlem i uceskych dti, takze narodnost tu nehraje roli. Dochazkf-dizinca byva
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stejna,casto lepsi nez u spoluzgkto byva pinosem pro UsfEnost vzdlavani. Naopak
problémy pisobi rozdilné Skolni a kulturni navyky tighozich dti-cizinci.

45



4 Zaveér praktické ¢asti

Na zaklad analyzy rozhovar a naslednou interpretaci z§isfch skuténosti
zahrnuté do rech hlavnich kategorii byly zodpgseny jak di¢i vyzkumné otazky, tak

i hlavni vyzkumna otazka.

Dil¢i vyzkumna otazka:

Jaké podminky maji Skoly pro&enovani dti imigranti?

Bylo zjisttno, Ze sledované Skoly prockaiovani fichozich dti-cizinch nemaji
pottebné podminky. Neexistuje jednotnd metodika, pddéré by postupovaly ip
vzklavani cizingé. Jednaji na zaklgdvlastniho uvazeni. Na finani piispivek Skoly

pro nastavena kritéria nedosahnou.

Dil¢i vyzkumna otazka:

S jakymi problémy se Skoly potykajfizaclenovani dti imigranti?

Za zéasadni problémy spojené s integratiichigranti sledované Skoly povazuji
jazykovou bariéru, jiz zmimou neexistujici metodiku a kulturni rozdilnostd¥avani
cizinci je naprosto nesystematické. ProtoZedpnastupem do zakladni Skoly neni
povinna jazykova fiprava ditte, tak Skoly roditm ditte doporguji doplnit si znalost
¢eského jazyka formou jazykového kurzu, nebo jim Kantakt na privatni dawvani,
ale nejvice préace stgjieka na pedagogy, Kiese jim posléze musi intenzivnénovat
a jazyk je zvlastni iniciativy da@ovat. ProtoZze metodika chybi, cizince ¥t&daji

pouze intuitivie a na zaklaglsvych zkuSenosti.

Hlavni vyzkumna otazka:
Jaké okolnosti doprovazeji integra¢tidmigranti na zakladni Skolach?
Odpowd na tuto otazku se prolina vSerrerhi kategoriemi, protoze integrace
ditéte-cizince na Skole se dotyka jak oblasti vatabk oblasti vzélavani a samadejme
i podminek Skoly, kam dit nastupuje. Odp@d’ na tuto otazku také nalezneme
v odpowdich na pedchozi diti vyzkumné otazky.
Shrneme-li okolnosti doprovazejici integracétidimigranti na vybranych
zakladnich Skolach, tak Iz€ci, Ze se do zrimé miry odviji od Urowhznalosticeského

jazyka ditte. Podle jazykové vybavenosti Skola¢ditarazuje do réniku, jazykova
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arovei ovliviiuje komunikaci, ktera ma vliv na danéni mezi spoluzaky a samiagme

se vyznamnou gmou podili na pibéhu vzdlavani.
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ZAVER

Bakal&ska prace je za#ena na problematiku #anovani dti-cizinci na
zakladnich Skolach. Dané téma je, dalo byiisg trochu opomijené,ipstoze jde,
vzhledem k pibyvajicimu p@tu imigrantim, o téma velice aktualni.

Prace se skladacasti teoretické a praktické. Teoretickdist nas seznamuje se
z&kladnimi pojmy v oblasti integrace imigrandsou zde shrnuty poznatky z literatury a
jinych dostupnych zdréj tykajicich se této problematiky. Pojednava o grdei
imigranti v obecné roviaé a zarove ji zasazuje do prostdi zakladnich Skol. Nastije
negativni jevy, které mohou integraci imigramrovazet a zarowve jak jim lze na
zakladnich Skolachipdchazet. Seznamuje nas s modely indigraolitiky, s koncepci
integrace cizini v Ceské republice a umbije i nahled do vybranych vyzkdma
aktualnich projekt zantienych na integraci imigraitZawr teoretickécasti se ¥nuje
oblasti Skolstvi a integracgt cizinaa.

Navazujici praktickacast nam progednictvim provedeného kvalitativniho
vyzkumu giblizuje problematiku integrace imigrantv praxi, a to konkréth se
zantienim na zakladni Skoly.

Vyhodnocenim polostrukturovanych rozhoworse zastupci vybranych
z&kladnich Skol byly zjighy skut€nosti, které nam umoznily proniknout do dané
problematiky.

Cilem praktickécasti bylo zjistit jaké okolnosti provazi integraiti-cizinci
na vybranych zakladnich Skolach, jaké maji Skolgimpimky a jak uplatuji jednotnou
metodiku i praci s cizinci. Ukolem bylo také zmapovat prabié se kterymi se Skoly
setkavaji p zatlenovani dti-cizinci a jak se snazi vzniklé probléntgsSit. Lze se
domnivat, Ze cil prace byl nagm Vyzkumnym S&enim bylo zjis&¢no, Ze Skoly maji
pro praci s &tmi-cizinci, pro jejich zalenéni a vzalavani minimalni podminky, lépe
feceno ténmdr Zadné. Podminky jsou stejné jako pro osta&ské dti, piestoze prace
s Zaky-cizinci je, hlav diky jazykové bariie, daleko narnéjsi a vyZzaduje zcela jiny
pristup. Skoly poukazuji na to, Zze neni k dispoziédr jednotna metodika pro
integraci imigrani na zakladnich Skolach a kazda Skola se snazi @mgbls tim
souvisejicifesit po svem.

Zjisténa skuténost, Ze jednim z problénpii integraci @ti cizinai je neznalost
ceského jazyka, ze tento problém nisien systéemaeva Ze Skolam chybi metodika pro

praci s dtmi-cizinci, koresponduje i se zé&em vyzkumu ,Analyza fistupu Zen
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imigrantek a mui imigranti ke vzalavani a na trh prace Geské republice* z roku
2007 (viz. kapitola 4.2.3 Vyzkumy).

Zarazejici na této skuteosti je, Ze politika se v poslednich letech vygazn
zabyva integraci imigrafif ale jak je zapominano nati téchto imigranid, pro ktere
je prechod do jiné kultury velicegzky. Jsou zasazeny do Skol, které je sidenpu, ale
jejich integrace a vzitavani se ge zcela nesystematicky. Je to n#n@ pro ok strany,
pro pedagogy i pro cizince. Dosahnout na fimrpiispsvek na vzdlavani cizind je
pro Skoly, diky danym kvotam, té&hnemozné. Jefgba ocenit, Ze navzdorgnto
nevyhovujicim podminkam, se Skoly snazi k dané lproatice pistupovat zcela
zodpowdrg a v ramci svych moznosti sétém cizindé vénuji v maximalni mie nad
ramec jejich povinnosti.

Pozitivni zjiSéni vyzkumu bylo, Ze se na vybranych zakladnich &ttol
nevyskytuje ve vztahu k Zak-cizinaim xenofobie, rasismusi jiné negativni jevy.
Naznaky xenofobie arpdsudk se objevuji pekvapiv obas ze strany dli-cizinca.
Otazkou je, zda tyto projevy chovani nejsou sp&kei na podminky, ve kterych se
déti ocitaji. Skuténost, kdy se cizinec uzavira ,sam do sebefzen byt rekdy
zpisobena obavanym nebo skirtgm nepijetim majoritni spol&nosti. To znamena, Ze
tento postoj nemusi prezentovat jejich viastni uolb

Zawry tohoto vyzkumu sohledem na ded respondeidt a z divodu
jednostranného pohledu na danou problematiku nesbedovat. Ziskané informace
lze ovSem povazovat za sondu do prexdt zakladni Skol, kde se s problematikou
integrace Zak imigranti setkavaji. Aby bylo mozno porozétrekoumanému problému
opravdu do hloubky, bylo by zagebi zkoumat problém z vice pohiechagiklad ze
strany samotnych &i imigranti, z pohledu spoluzdk z pohledu &itelt, kteri
Zaky-cizince vyduji, a podoba. Oteviraji se tak otazky pro dalSi vyzkum.

Vyznam této prace lze spiatv poukdzani na nedostatky spojené s integraci
imigranti na zakladnich Skolach a ve vyvijeni tlaku na kowmaptai organy, aby se
vzklavani a s tim spojena integrac#tidmigranti reSily systematicky. Je zde geba
zantiit se i na dti z nglenskych stdt Evropské Unie. V salasné dob se stat
zametuje v ramci integréniho programu hlavnna dti osob s mezinarodni ochranou a
nebo @ti osob z¢lenskych stédt Evropské Unie. Jednotna metodika pro &adani a
integraci @ti-cizinci na zakladnich Skolach a povinniéppavné kurzy pro &i-cizinct

s nedostataou znalosticeského jazyka, bez rozdilu, zda jde &i d ¢lenskych nebo
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netlenskych stdt Evropské Unie, by dité ulehtily Skolam z&tZ, kterou sebou nese
témei kazdy grichod nového zaka-cizince.

Krom¢ toho, Ze se ukazala nezbytnost jednotné metodikytaost jazykove
piipravy cti imigranti, s ohledem na dopafeni pro praxi vyvstala i ptgba zanitit se
na multikulturni pipravu &itela véetré jazykove vybavenosti pro praci s Zaky-cizinci.
Bylo by vhodné se touto problematikou zabyvat hijiuh pokra&ovat ve vyzkumu
v ramci réjaké grantové politiky nadaich fondi nebo dotani politiky v ramciCeské
republiky nebo Evropské Unie afipravit tak ucelené podklady pro vypracovani
chybsjici metodiky a multikulturni Ppravu iteli, adekvatni satasné migréni
politice. Otevir4 se zde néklad prostor pro Jihteskou Univerzitu, kter4 by se mohla

na vyzkumu a zpracovani metodiky podilet.
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